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GM200 (P1650) Hand- Motorantrieb im Hohlsturz
GM200 (P1650) Actionnement manuel-motorisé dans lelinteau évidé

WEEGM200 (P1650) Manual-Motor Drive in a hollow recess
GM200 (P1650) azionamento manuale-a motore inarchitrave incavato
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h= Höhep= Pakethöheg= Getriebe aussenhl= Höhe Licht hs= Höhe Sturz nach Tabellehk= Höhe Konstruktionbk= Breite Konstruktiontgn= Tiefe Getriebenische*Nische entfällt bei Motorantrieb** bk>2499 mit Hilfsträger***Bauseitige Elektrozuleitung von links oder rechts möglich****Abstand nach Norm SIA 3421) standard2) stranggepresst3) kantig
h = heightp = package heightg = external drivehl = clearancehs = recess height acc. to tablehk = height of the assemblybk = width of the assemblytgn= drive niche depth*Niche does not apply with motor drive** bk>2499 with auxiliary support ***Power supply on site, from left or right****distance according to standard SIA 3421) standard2) extruded3) angular

h= hauteurp= hauteur du paquetg= engrenage externehl= hauteur du vide hs= hauteur de linteauhk= hauteur de constructionbk=largeur de constructiontgn= profondeur de la engrenage niche*Niche supprimé en cas d'actionnement motorisé** bk>2499 avec support auxiliaire***Câble d’alimentation électrique possible à gauche ou à droite sur le chantier****espace selon Norme SIA 3421) standard2) extrudé3) anguleux
h= altezzap= altezza pacchettog= ingranaggio esternohl= altezza lucehs= altezza architrave da tabellahk= altezza costruzionebk= larghezza costruzionetgn= profondità della ingranaggio nicchia*nicchia non necessario con azionamento a motore** bk>2499 con supporto di sostegno***Alimentazione elettrica in loco possibile a sinistra o a destra****spazio secondo lo standard SIA 3421) standard2) estruso3) angolare


